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stafar a8 af bvi, ad annar meddomsmadur burfti ad fara til t-
landa, rétt eftir a¥ malid var flutt.

Dém benna kvadu upp Sigurdur M. Helgason, fulltrai beaejar-
fogeta, og meddémsmennirnir Anton Kristjansson rafvirkjameist-
ari og Ingélfur Arnason rafveitustjori.

Domsord:

Stefnda, Rafveita Akureyrar, greidi stefnanda, Bjarna
Hjaltalin, kr. 195.000.00 med 7% Aarsvoxium fra 31, desem-
ber 1958 til greidsludags og kr. 35.000.00 1 malskostnad, par
af kr. 330.00 i rikissj6d, allt innan 15 daga fra birtingu doms
bessa ad telja.

Déminum mé fullnegia med adfor ad 16gum.

Fostudaginn 29. jantiar 1965.

Nr. 110/1964. M (Gaustaf A. Sveinsson hrl.)

gegn
K og gagnsdk (Porvaldur Ludviksson hrl.).

Démendur:
1 réttardémararnir Gizur Bergsteinsson, Einar Amalda, Jéna-
tan Hallvardsson og Logi Ei og préf Armann
Snwevarr.

Barnsfadernismal.

Démur Hastaréttar,

ABalafryjandi hefur skoti® mali bessu til Heestaréttar
med stefnu 29. juni 1964, Hann krefst adallega syknu af
kréfum gagnafryjanda, en fil vara, ad urslit malsins verdi
latin velta 4 synjunareidi hans. Pa krefst hann og milskostn-
adar tr hendi gagnafryjanda i héradi og fyrir Hastarétti.

Gagnafryjandi hefur, ad fengnu afryjunarleyfi 14. okto-
ber 1964 og gjafsoknarleyfi sama dag, afryjad malinu med
stefnu 16. s. m. Krefst hiin pess adallega, a8 adalafryjandi
verdi deemdur fadir meybarns pess, X, er htin 6l 3. marz
1963, og demt skylt ad greida henni medlag med barninu
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fra feedingu pess til fullnads 16 ara aldurs svo og fedingar-
styrk og almennt ftryggingaridgjald fyrir Arid 1963, allt
eftir yfirvaldstrskurdi. 77l vara krefst gagnafryjandi, ad
henni verdi demdur fyllingareidur. ba krefst hiin og mals-
kostnaBar ur hendi adalafryjanda i héradi og fyrir Haesta-
rétti, eins og malid veeri eigi gjafséknarmal.

I Heestarétti hefur verid lagt fram vottord ljésmédur um
feedingu barnsins, Samkvsemt pvi var lengd bess 50 cm og
bungi 3000 gr. og barnid fullburda.

Med skirskotun til forsendna hins afryjada doms ber ad
stadfesta hann ad 68ru en pvi, ad eidsfrestur akvedst tveir
manudir fra birtingu déms pessa og um malskostnad fer,
svo sem sidar greinir.

Ef gagnafryjandi vinnur eidinn, skal adalafryjandi greida
malskostnas i héradi og fyrir Heestarétti, samtals kr. 22.-
462.00, er renni i rikissjod.

Ef gagnafryjanda verdur eidfall, greidi hin adalafryjanda
kr. 8.000.00 i malskostnad fyrir Heestarétti, en malskostn-
adur i héradi falli nidur.

Gjafséknarkostnadur gagnafryjanda i héradi, sbr. 215. gr.
laga nr. 85/1936, og hér fyrir domi greidist ur rikissjodi,
bar med talin laun talsmanns gagnafryjanda i héradi og
fyrir Heestarétti, sem akvedst samtals kr. 18.000.00.

bad athugast, ad eigi sézt, ad 1j6smodir s, sem tok A
moti barni gagnafryjanda, hafi spurt hana um faderni barns-
ins, eins og bo®id er | 214. gr. laga nr, 85/1936.

Doémsord:

Hinn afryjadi domur 4 ad vera draskadur, bo svo,
ad frestur til eidvinningar er tveir manudir fra birt-
ingu doms Dessa, Ef gagnifryjandi, K, vinnur eidinn,
skal aSalafryjandi, M, greida malskosina® { hérasi og
fyrir Heestarétti, kr, 22.462.00, er renni i rikissjod.

Nt verdur gagnafryjanda eidfall, og skal hiin b4 greida
adalafryjanda kr. 8.000.00 i malskostnad fyrir Heesta-
rétti, en malskostnadur i héradi fellur nidur,
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Gjafsoknarkostnadur gagnafryjanda i héradi og fyrir
Hoestarétti greidist Gr rikissjodi, par med talin laun
talsmanns hennar i héradi og fyrir Heestarétti, Dorvalds
Lidvikssonar heestaréttarlogmanns, kr. 18.000.00.

Déminum ber ad fullnegja ad vidlagdri adfor ad
logum.

Démur aukadéms Arnessyslu 31. marz 1964.

Ar 1964, pridjudaginn 31. marz, var 4 aukad6mbingi Arnes-
syslu, sem haldid var i skrifstofu embaettisins & Selfossi af full-
tria syslumanns, Snorra Arnasyni, kvedinn upp démur i mal-
inu nr. 8/1963: K gegn M, sem démtekid var hinn 20. b. m.

M4l petta er hofdad af séknaradilja, K, til heimilis ...., &
hendur M, verzlunarmanni, ...., ...., 08 gerir hiin bzr dém-
krofur adallega, ad varnaradili verdi demdur fadir ad oskilgetnu
barni hennar, X, feeddri 3. marz 1963, og ad honum verdi gert
ad greida medlag med barninu fra fedingu til fullnads 16 ara
aldurs bess svo og kostnad vegna faedingar bess og til greidslu
malskostnadar ad skadlausu. Til vara gerir hiin ba démkrofu,
a5 henni verdi deemdur fyllingareidur og varnaradili desmdur til
ad greida henni malskostnad as skadlausu.

Varnaradili gerir peer démkrofur, ad hann verdi syknadur af
5llum krofum soknaradilja og htan verdi deemd til a5 greida
honum allan kostnad af mélinu ad mati démsins.

Atvik mélsins eru bessi:

Hinn 3. marz 1963 61 soknaradili mals pessa Oskilgetid mey-
barn, er sidar hlaut nafnid X. Fosur ad barni bessu lysti hin
varnaradilja mals bessa, en hann hefur eigi viljad gargast vid
faderninu, og var pvi til pessa méls stofnad.

Séknaradili kom fyrir sakadom Rangarvallasyslu 6. juni s.l.
Segir hiin par, ad hin hafi kynnzt varnaradilja, ad bvi er hana
minnir, i oktéber 1961, er han var starfsstilka i Hotel Hvera-
gerdi, og hofst b4 nokkud nainn kunningsskapur milli hennar
og varnaradilja, 4n bess ad pau hefdu samfarir. Hin fér heim
til sin ad .... um jolaleytis, for sidan til Vestmannzeyja, en
f6r ad vinna i Porlakshdfn i byrjun juni 1962,

Eftir ad hin kom til Porlakshafnar, kvedst hiin oft hafa skropp-
i3 til Hveragerdis, adallega um helgar, og hitt par varnaradilja
og haft nokkrum sinnum vid hann samfarir. Ekki kvedst hGn
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muna, hvenzr bau hoéfsu fyrst samfarir, en segir, ad pad hafi
oftast att sér stad i Hveragerdi og nokkrum sinnum & Selfossi.

I sakadémi Rangarvallasyslu hinn 12. jini kvedst séknaradili
alls ekki muna, hvenzer htin vard bess vér, ad hin veeri ordin van-
feer, eda hvenzer htn hefdi sidast tidir fyrir barnsbur®, en kvedst
alltaf hafa haft reglubundnar tiir. Htn segir, ad han hafi ekki
farid ad vinna { Porlakshdfn fyrr en 2. jali 1962.

Hin kvedst hafa aflad sér upplysinga um bad, ad hun hafi
komid heim til sin .... 5. mai og verid par fram a8 ménada-
métum mai og juni, oz minnist pess nd, ad b4 f6r han at i
Hveragerdi, dvaldi par nokkra daga og bjé i herbergi 4 Hoétel
Hveragerdi, er systir hennar, A, er ba starfadi par, hafi utvegad
henni. Han kvedst ba hafa hitt varnaradilja og minnist bess ad
hafa haft samfarir vid hann.

Soknaradili kom fyrir aukadémbing Rangérvallasyslu 20. jani.
Par segir hiin m, a.: ,Metta itrekar, ad htin muni bad nu rétt,
ad hin hafi veri§ i Hveragerdi i nokkurra daga heimsékn hja
systur sinni A um méanadamétin mai/jini 1962 og hitt kserda
bé & hverjum einasta degi.

Hin kvedst muna eftir bvi, ad er hin dvaldi { petta umrsdda
skipti { Hveragerdi og var eina nétt ad koma fra dansleik ad
Hvoli, Hvolsvelli, { langferSabifreis, ad er hiin kom a8 hételinu
og @tladi ad halda bar inn, ad keerdi kom par ad i bifreid sinni
og 6skadi a8 fa ad fara inn med henni. Par sem meetta hafsi eigi
Iykla a8 hoételinu, vard hun ad vekja systur sina til ad opna
fyrir sér,

Meetta kvedur systur sina, A, hafa gert pad og hleypt sér og
keerda inn. Kvedur metta kaerda hafa farid med sér inn { her-
bergi, er maetta hafdi & hételinu. KveSur meetta kaerda hafa
dvalizt bparna hji sér i herberginu drjliglanga stund og haft
vid hana holdlegar samfarir.

Meetta kvedst eigi muna, hvad klukkan var, er hiin i umrsett
skipti kom fra Hvoli til Hveragersis, en telur, ad htun hafi verid
um 0300 til 0330,

Meatta kvedst minnast bess ad hafa haft samfarir vid keersa
a Selfossi og bar { bifreid hans, en kvedst eigi muna, i hvada
manudi bad var, kvedur bad hafa att sér stad inni § kauptin-
inu ad neeturlagi, en kvedst ekki geta tilgreint stadinn, par sem
hin sé algerlega 6kunnug & Selfossi.

Meetta telur bad rétt vera, ad hin hafi eigi gefid keerda til
kynna, a8 htin vaeri barnshafandi.*
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Vitnis A, systir s6knaradilja, lysir atburdinum i Hotel Hvera-
gerdi adfaranétt 3. juni svo { réttarhaldi 12. juni 1963: ,Vitnid
kvedst hafa byrjad ad starfa 4 Hétel Hveragerdi um 25, mai 1962.
Vitnis kvedst orugglega minnast bess, a0 um ménadamétin mai
og jtni 1962 kom systir hennar, K, { heimsokn til hennar 1 Hotel
Hveragerdi og dvaldist par i nokkra daga eSa um viku tima.

Vitnis kvedst minnast pess, ad er systir hennar, K, dvaldi
bessa daga i Hveragerdi, ad hun vakti hana upp eina nétt um
k1. 0300 og bad hana ad hleypa sér inn, en vitnid kvedur K hafa
verid gest sinn 4 hételinu bessa daga, en bjé i 68ru herbergi
en vitnid.

Vitnid kvedst hafa hleypt systur sinni inn asamt M, ...., er
vitnid kvedur hafa komid med systur sinni & hotelis, og foru
pau K og M inn & herbergi K. Voru pau saman bar um néttina,
og hyggur vitnis, ad bau hafi verid um 3 tima saman i her-
berginu.

Vitnid kvedst hafa ordid pess vart, er M yfirgaf herbergi syst-
ur sinnar um kl. 0600 um morguninn,

Vitnid kvedst ekki hafa talad vid M, er hann kom med K
inn & hotelid umrsedda noétt, en kvedst bedi hafa séd, ad par
var M, og einnig bekkt rédd hans, en vitnid kvedst vera hon-
um malkunnugt.

B4 kvedur vitnid einnig bifreis M hafa stadid fyrir utan Hoétel
Hveragerdi bessa nétt.

Vitnisd kvedst um morguninn hafa sagt radskonunni a Hotel
Hveragerdi, B, . ..., Reykjavik, fra pvi, ad bad hafi hleypt systur
sinni, K, og M inn & Hétel Hveragerdi umreedda nétt.*

f réttarhaldi 13. névember segir sama vitni:

,Néanar adspurd um atvik pad, sem lyst er i démskjali nr. 7,
er vitnid hleypti keeranda og keerda inn & hoételid { Hveragerdi,
segir vitnid, a8 betta hafi sked aSfaranott 3. juni 1962, og er
vitnid druggt um bad, bvi betta var fyrsta efa Onnur helgin,
sem vitnid vann & hételinu betta sumar, og var keerand: gestur
pess. Keerandi for 4 dansleik & laugardagskvoldid, vitnid veit
ekki hvert. Um nottina valknadi vitnid vis bad, ad kastad var
steini 1 glugga bess. Var bar komin keerandi, sem bad vitnid ad
opna fyrir sér. Vitnid segir, ad er pad kom i utidyrnar port-
megin, hafi bifreid stadid utan vid portid gegnt dyrunum. Peklti
vitnis, ad betta var bifreid keerda, og pekkti pad hann, par sem
hann sat i bifreidinni. Vitnid opnadi dyrnar, og kom keerandi
inn fyrir. Vitnid kvedst sidan hafa farid upp & herbergi sitt.
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en hiin bjé 4 herbergi nr. 3, rétt vid stigann. Per reeddust ekkert
vid. Er vitnid var komid inn & herbergi sitt, heyrsi bad, a3 keer-
andi kom upp stigann og keerdi med henni. Vitnid heyrsi, ad pau
t6ludust vid, en greindi ekki &nnur or§ en: Hafdu ekki hatt.
Vitnid heyrdi, ad bau féru inn i herbergi nr. 2, sem er gegnt
herbergi vitnisins, og var lykli sn(id i skrinni. Keerandi hafsi
herbergi petta til umrada. Vitnid kvedst hafa litid 4 veggklukku
i herbergi sinu, er bad var vakid, og var hiin b4 3. Vitnid kvedst
sidan ekkert hafa heyrt fr4 herbergi nr. 2 um néttina, en kl. 6
um morguninn heyrdi pad, ad gengid var ofan stigann. Vitnid
kvedst hafa fari§ nidur til ad athuga, hvort hisid veeri lsest.
A leidinni nidur kvedst vitnid hafa heyrt, a8 bifreidd var raest.
Husid reyndist opid, b. e. bakdyr, og lokadi vitni5 peim. Vitnis
kvedst hafa pbekkt malrém keerda i stiganum um néttina. Vitnid
kvedst ekki hafa reett malid vid keeranda um morguninn, en
hafa sagt matrddskonu hételsins fra bvi, ad pad hefsi hleypt
keeranda og keerda inn um néttina, Vitniy si keerda ekki i um-
reett skipti, nema bar sem hann sat { bifreid sinni, og si hann
ekki koma inn i hételid.

Adspurt kvedst vitnid hafa haft grun um, a8 keerandi og keerdi
hefSu eitthvad veri§ ad draga sig saman, en ekki hafa vitad
nanar um bad, 48ur en betta skedi.

Vitni§ kvedst ekki hafa séd nimer 4 bifrei§ beirri, er keerdi
var 1.«

Um benna atburd segir vitnid B svo:

»Vitnid kvedst hafa unnid 4 Hotel Hveragerdi sumarid 1962
og liklega komid bangad i byrjun jini, vitni® man ekki na-
kveemlega, hvensr bad kom, en segir, ad A hafi verid komin 4
undan bvi, Vitni§ minnist bess, a8 keerandi dvaldi eitthvad a
hételinu { jani, viku ea halfan manud eda svo. Adspurt, hvort
vitnid hafi ordid bess vart fyrstu helgina { jani, ad keerdi og
kaerandi hafi dvalid i hételinu ad neeturlagi, kvedst vitnid ekki
vita annad um bad en bad, sem A hafi sagt sér. Nanar adspurt
segir vitnid, a3 bad hafi haft or§ &4 bvi um morguninn, hvada
umgangur hafi verid um néttina { hisinu, hvort ekki veeri haegt
ad fa svefnfrid. A sagdi b4, ad hun hefdi verid a8 hleypa systur
sinni inn um néttina, og htn beetti vid: Veiztu, hver for inn
med henni? Er vitnid neitadi bvi, sagdi A, ad bad hefdi verid
keerdi. Adspurt, hvort A hafi sagt, ad hin hefdi hleypt keerda
inn, segir vitni, ad htn hafi ekki sagt bad, en sagdist hafa séd
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hann Gti. Vitnid vard vart vid umgang i hisinu um noéttina, en
veit ekki, hvad klukkan var.

Nanar adspurt kvedst vitni¥ ekki geta sagt um, hvada méan-
adardag betta var; kvedst ekkert hafa sett pad a sig, en segir,
ad keerandi hafi dvalid a4 hoételinu einhvern tima, er petta atti
sér stad.

Agspurt, hvort vitnid viti eitthvad frekar um samband keerda
og keeranda, kvedst vitnid ekki hafa séd neitt til peirra. Adspurt,
hvort keerandi hafi reett vi§ vitnid um samband sitt viS keerda,
segir vitnid, ad beer hafi aldrei reett um keerda.*

f réttarhaldi 13. névember segir soknaradili, ad hin hafi ad-
eins prisvar haft samfarir vi§ varnaradilja, b. e. 1 hételherbergi
Hétel Hveragerdi sidari hluta nsetur adfaranétt sunnudagsins 3.
jtni 1962, i bifreid 4 leidinni fra Selfossi ad .... i névember
1962 og { bifreid varnaradilja 4 Laugard=elaafleggjara. Hin veit
ekki hvenser nikvemlega, en segir bad hafa verid, eftir ad pau
voru saman i Hoétel Hveragerdi.

Ekki kemur fram annad en umreett barn hafi verid fullburda
og bvi edlilegastur getnadartimi pess af bessum tilgreindu tim-
um adfaranétt 3. jani, pvi ad samfarirnar a Laugardeelaafleggj-
ara virdast hafa farid fram sifar um sumarid, eftir =8 farid
var ad bregda birtu & kvoldin.

Varnaradili hefur algerlega neitad ad hafa farid med soknar-
adilja inn 4 Hoétel Hveragerdi umraedda nétt, telur sig hafa verid
heima hja sér og hefur leitt vitnid C pvi til sénnunar.

Vitnid segir svo: ,,Adspurt kvedst vitnid hafa dvalid 4 heimili
keerda laugardagskvoldis 2. jani 1962 og fram eftir néitu. Til-
efnid, segir vitnid, ad einkum hafi verid ad reda um veentan-
lega veidiferd um hvitasunnuna, sem var um neestu helgi. Vitnid
segir, ad gestur betta kvold hafi einnig verid D, Hveragerdi.
Nanar adspurt, hvort vitni® sé visst um, ad bpetta hafi verid
adfarandtt 3. juni, segist vitnid ekki muna betur en svo hafi verid.

Vitnid segir, a5 M hafi verid hattadur, 48ur en bad fér, og
kvedst pad hafa setid um stund 4 ramstokk hans, adur en pad
fér heim. Vitnid segir, ad D og kona keerda hafi farid eitthvad
Gt um noéttina og voru ekki komnar, er vitnid fér. Adspurt, hve-
nzer vitnid hafi farid, kvedst bad ekki geta sagt um baj, annad
en ad Alidid hafi verid, og gizkar vitnid a, ad klukkan hafi verid
45 a5 nottu. Vitnid minnist bess ekki, a8 keerdi feri neitt ut
Gr htsinu um kvoldid eda ndttina. Vitnid minnist pess ekki, ad
fleiri gestir hafi komid 4 heimili keer8a um kvoldid. Vitnid segir,
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a8 bad og keerdi hafi farid i veiditr um hvitasunnuna og m. a.
farid ad Gislholtsvatni, Adspurt kvedst vitnid ekki hafa heyrt
talad um samband kerSa og keeranda, fyrr en eftir ad mal petta
var komid af stad.

Abdspurt segir vitnid, ad vin hafi verid haft um hénd um nétt-
ina, en segir, ad keerdi hafi ekki fari ad hatta vegna &lvunar.
Vitnié segir, ad bad og keerdi hafi verid goédgladir, en ekki
olvadir.”

Um samfarirnar 4 Selfossi segir soknaradili petta { réttar-
haldi hinn 13. névember: ,, Adspurd kvedst kerandi hafa komid
ad Selfossi vorid 1962 og verid bar ad verzla. Rétt fyrir lokun
i btSum kvedst hun hafa hitt keerda 4 gétunni og farid i bifreid
hans, en hann sidan ekid austur fyrir borpid, og bar hafi bau
haft samfarir { bifreidinni.” Sdéknaradili var latin visa a stad
bann, er bessir atburdir attu ad gerast, og visadi hin a afleggj-
ara af pjédvegi ad Laugardselum, nyja veginn, og a stad rétt
nordur af verkstedisbyggingum Kaupfélags Arnesinga. Hun
sagdi, a0 ekki hafi veri®d dimmt, en ekki fullbjart i umreett
skipti.

Varnaradili kvedst ekkert kannast vid umreeddan atburd og
neitar honum med 6llu.

Vardandi samfarirnar i bifreidinni 4 leidinni fra Selfossi ... .,
segir soknaradili, ad félagi varnaradilja hafi ekid henni og E,
um nétt fra Selfossi heim til beirra eftir dansleik. Segir, a8 hiin
hafi setid i afturseeti 4 leidinni &samt varnaradilja og ad bau
hafi haft samfarir 1 bilnum & leidinni. Varnaradili kannast vid
atvik betta, ad 68ru leyti en bvi ad hann segir bau ekki hafa
haft samfarir. Pau eru sammaéla um, a3 betta hafi verid i névem-
ber 1962.

Vitnid F, sem 6k bifreidinni { umrzett skipti, telur, ad ba hafi
E ekki verid med, heldur G. Vitnid segir svo: ,,Pau karandi
og keerdi satu ein i afturseeti bifreiSarinnar, og veitti vitnid
bvi enga athygli, hvad peim fér 4 milli. Dimmt var ati og ekki
haft 1jés i bifreidinni.*

Varnaradili sendi soknaradilja jélakort heim .... um jolin
1962, og var efni bess betta: ,Elsku K min. Gledileg jol, ég
bakka pér fyrir allt 4 lina arinu, fyrirgefdu mér ef bu getur.
Sjaumst bradum. Keer kvedja. binn vinur. M. Carol. Eg gleymi
bér ekki. Ekki senda mér kort.*

Varnaragili kvedst hafa sent s6knaradilja kortid sem kunn-
ingja, en ekkert hafi legid bar 4 bak vid.
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Vitnid H, Hoétel Hveragerdi, greinir fra pvi, ad einu sinni um
veturinn 1961—1962, er séknaradili var starfandi a hdételinu,
var bad 4 dansleik, ad vitnid sendi séknaradilja ofan i kjallara
undir leiksvidinu til ad s=kja purrkur. Er htin kom til baka,
var henni brugdid, og er vitnid spurdi hana, hvad veeri ad, kvadst
htin hafa hitt varnaradilja i kjallaranum, en um lei hafi ....
kona hans komid ad og hin &sakad bau fyrir ad eiga barna
stefnumoét.

Vitnid I, hételhaldari, Hveragerdi, segir svo fréa: ,Adspurt,
hvort vitnid viti eitthvad um samband k=rda og kseranda { mali
pessu, kvedst vitnid ekkert hafa vital um bad, en einu sinni,
medan kaerandi var ennpd starfsstiilka hja honum, kom vitnid
4 heimili keerda. Var ba uppsteit 4 heimilinu, og asakadi ....
kona keerda, vitnid og H um, a8 pau veeru i vitordi med keerda
og keerandi um samdratt & milli peirra. Vitnigd vissi ekkert um
petta fyrr, og kom bad bvi mjdg & 6vart, og eftir petta kvedst
vitnid hafa reynt ad fylgjast me8§ beim karda og keserandi, en
aldrei getad merkt, ad neitt hefdi verid & milli peirra.*

Eftir adiljum er bokad eftirfarandi { réttarhaldi 13, névember:

. ,Kerandi segir keerda hafa gert sér ord i Hoétel Hvera-
gerdi, um bad leyti sem hun vann { Porlakshofn, og bedid sig
ad finna sig nidur & pjédveg, sem hin kvedst hata gert, og hafi
hann sidan ekid med hana nidur i Olfus og viljad fA hana heim
med sér, bvi konan veeri ekki heima; veeri uppi i Biskupstung-
um, en af pvi vard ekki. Keerdi kannast vid ad hafa farig { um-
reedda bifreid og hitt keerandi vid sjoppuna. Hann minnist bess
ekki a3 hafa bodad keerandi og neitar ad hafa bedid hana ad
koma heim med sér. Kerandi kvedst hafa farid Gr bifreidinni
vis Eden, ad beidni keerda. Keerdi segir bad rétt.”

Hinn 30. desember s.1. undirritadi soknaradili svofellda yfirlys-
ingu a8 tilhlutan séknarprestsins ....: ,M ...., (...

Bg undirritud hefi i dag tjad ...., sOknarpresti minum, ad
ofannefndur M sé fadir X, déttur minnar, feeddrar 3. marz 1963,
og legg drengskap minn vid sannleika bess framburdar.

..... ., 30/12 1963.

K.
Néalegt pbremur manudum eftir ad barnid faeddist, fér varnar-
adili austur .... og hafdi tal af séknaradilja. Eigi ber beim

saman um, hvad peim fér 4 milli, ad 68ru leyti en bvi, ad varnar-
adili hafi bodizt til ad utvega sdknaradilja plass annars stadar
en a4 heimili foreldra hennar ....
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Varnaradili hefur st38ugt neitad samférum vid séknaradilja,
og bar ed eigi liggja ad 68ru leyti fyrir sénnur &, ad bau hafi
haft samfarir a getnagartima barnsins, verfur ad lata trslit
malsins velta & eii. Kemur pa til alita, hvor adilja hefur pad
meira til sins mals, ad veita beri honum eidsheimild. Skal na
rifjad upp bad helzta, er fram hefur komid { malinu til styrktar
malstad séknaradilja: Séknaradili hefur leitt ad bvi sterkar lik-
ur, ad varnaradili hafi farid med henni inn { Hétel Hveragerdi
adfaranétt 3. juni 1962 og dvalizt bar lengri tima. Sérstaklega
benda samradur peirra vithanna A og B nsesta morgun til bess,
ad A beettist bess fullviss, ad varnaradili hafi farid inn 4 hételis.

UmboBsmadur varnaradilja hefur a8 visu haldid bvi fram, ad
A hafi hvorki getad pekkt hann i bifreid utan hassins né pekkt
rodd hans i stiganum. Mjdg néainn kunningsskapur virdist hafa
verid med adiljunum. Soknaradili dansar viS varnaradilja, pétt
hann dansi yfirleitt ekki, hann fer med henni einn i Skuferd
nidur i Olfus, og hann situr einn med henni { afturseeti bifreidar
fra4 Selfossi .... i myrkri, og hann vidurkennir 23 hafa kysst
hana 2var, 3var sinnum i lok dansleikja. Hann sendir henni
jolakort, sem virgist bera med sér, ad mjog naid samband hafi
verid &4 milli peirra. Konu varnaradilja grunar, ad astarsamband
hafi verid & milli adilja. Ekkert bendir til bess, ad séknaradili
hafi verid me8 68rum karlmoénnum & getnadartima barnsins, og
ekkert vitnanna telur hana hafa lausletisord 4 sér. Hun undir-
ritar drengskaparyfirlysingu hja presti sinum um, ad varnar-
adili sé fadir barnsins. Varnaradili er fjdlskyldumadur, sem leit-
ar asta ungrar stilku,

Hann ekur .... til a§ tala vid hana eftir fadingu barnsins og
bydur henni adstod vid ad komast ad heiman.

Til styrktar malstad varnaradilja er petta: Hann hefur st6dugt
neitad samférum vi§ séknaradilja. Miki¥ 6samrsemi er { fram-
burdi séknaradilja og onakveemni, bedi hvad vidvikur skiptum
atilja og timaakvordun. Hin kennir ad visu sjukleika um rangar
skyrslur i fyrsta réttarhaldi, Varnaradili leidir ad bvi likur, ad
hann hafi verid heima hji sér adfaranétt 3. jini 1962 med vitnis-
burdi C. Vitnid fullyrdir p6 ekki, ad ba8 hafi veris heima hja
honum umrsedda noétt, en segist ekki muna betur en svo hafi
verid. Ekki getur vitni§ fullyrt, hvenzer bad fér um néttina, en
gizkar a kl. 4—S5.

Séknaradili sagdi varnaradilja ekki fra bvi, ad hiin veeri barns-
hafandi.
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Varnaradili segir, ad soknaradili hafi sotzt eftir honum, og
stydur eitt vitni pad. Séknaradili kvedst alita, ad varnaradili hafi
engu sidur sétzt eftir sér en hin honum, ad minnsta kosti hafi
hi(n stadis 1 peirri tra.

Blédrannsék for fram tvivegis, og vard sama nidurstada i baedi
skiptin og & pann veg, ad varnaradili var ekki tatilokadur fra
ad vera fadir barnsins.

A3 6llu pessu athugudu verdur ad telja, a8 soknaradili hafi
meiri likur med sér og beri bvi a3 dema henni fyllingareid
pannig, ad ef htn vinnur eid ad pvi, ad htn hafi haft holdlegar
samfarir vid varnaradilja 4 hugsanlegum getnadartima barnsins,
sem samkvsmt umstgn leeknisins telst vera 4 timabilinu fra 28.
april til 6. jali 1962, skuli varnaradili teljast fadir umreedds
barns og hann skyldadur til medlagsgreidslu og greidslu fadingar-
styrks. Verdi soknarailja eidfall, ber ad sykna varnaradilja af
6llum kréfum i malinu.

Rétt bykir, annars vegar vegna lélegs mélatilbinadar séknar-
adilja, svo sem o6samrzemis i framburdi og bess ad koma eigi
begar 1 upphafi fram med allar beer upplysingar, er hiin matti
vita, ad malskostnadur verdi eigi lagdur 4 varnaradilja, bott
hiin vinni eidinn. Eigi bykir heldur rétt ad leggja mélskostnad
4 soknaradilja, bott henni verdi eidfall. Malskostnadur fellur pvi
i bASum tilfellum nidur.

Malflutningslaun skipads talsmanns séknaragilja, Porvalds Lad-
vikssonar hsestaréttarlogmanns, sem teljast heefilega dkvedin kr.
10.000.00, greidist Gr rikissjooi.

Domsord:

Ef séknaradili, K, vinnur eid ad bvi & l6gmaeltu varnar-
pingi sinu innan 3ja ménada fra birtingu déms bessa, ad
hGn hafi haft holdlegar samfarir vid varnaradilja cg hann
einan a timabilinu fra 28. april til 6. jali 1962, ad badum
dogum medtoldum, skal varnaradili, M, teljast fadir mey-
barns bess, er htn 61 hinn 3. marz 1963 og hlaut nafnid X,
og greida medlag med bvi fra fedingu bess til fullnads 16
ara aldurs pess, enn fremur fedingarstyrk og tryggingar-
idgjald barnsmédur, allt samkvemt Grskurdi yfirvalds.

Ef soknaradilja verdur eidfall, skal varnaradili vera sykn
af 6llum krofum hans 1 mali bessu.

Hvort sem séknaradili vinnur eidinn eda verdur eidfall,
fellur malskostnadur nidur.
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Laun skipads talsmanns séknaradilja, Porvalds LGdviks-

sonar hestaréttarldgmanns, kr. 10.000.00, greidist tr rikis-
sj6di.

Manudaginn 1. febrtiar 1965.

Nr. 200/1964. Sigrin Arthirsdéttir

gegn
Brandi Brynjélfssyni.

Utivistardémur,

Domur Heaestaréttar,
Malssokn pessi fellur nidur.
Afryjandi, Sigrin Arthursdéttir, er eigi saekir dombing
i mali pessu, greidi kr. 300.00 utivistargjald til rikissjods,
ef hin vill f4 mal sitt tekid fyrir af nyju.

Manudaginn 1. februiar 1965.

Nr. 87/1964. Jén Brynjélfsson (Pall S. Palsson hrl.)
gegn
Sigurdi Arnasyni og gagnsik
(Porvaldur Pérarinsson hrl.).

Démendur:
heestaréttardémararnir Gizur Bergsteinsson, Jénatan Hallvarss-
son og Logi Einarsson og préfessorarnir Armann Snevarr og

Magniis E. Torfason.

Kaup og sala. Samningar. Skadabétakrafa. Sératkveedi.

Domur Hastaréttar.

Afryjandi hefur skctid mali bessu til Heestaréttar med
stefnu 11. mai 1964 og krafizt pess, ad honum verdi deemd



